
  
    ELŐSZÓ


    


    A mikológia, mint a biológiai tudományok része, a gombák tanulmányozásával foglalkozik, és az utóbbi időben önálló tudományként erős fejlődésnek indult, ugyanis azok a szervezetek amelyeket kutat, jelentőséggel bírnak az ipari termelésben és a tudományban egyaránt. Például a növények parazita gombái súlyos betegségeket – mikózisokat – okoznak, ezáltal csökkentve a termést; más fajok, szaprofita módon élve a növényeken, lebontják a növényi maradványokat, hozzájárulva ezáltal az elemek körforgásához a természetben; a talajgombák feljavítják a talaj termékenységét, míg más fajok mikorrhizát hoznak létre; sok gombafajt az antibiotikumok gyártására valamint az élelmiszeriparban oly fontos élesztő gyártására használnak; ezenkívül számtalan ehető gombafaj van, amelyeket egyre inkább és gyakrabban használnak az emberi táplálkozásban, de ugyanakkor nagyon sok mérgező gombafaj is létezik, amelyek fogyasztása súlyos mérgezésekhez vezethet. Végül,csakis tudományos szempontból nézve, a gombák az élőlények azon csoportja, amelyek olyan alaktani, szervtani és élettani jellegzetességekkel rendelkeznek, amelyek különböznek a növényekétől és az állatokétól egyaránt, ami a szakembereket arra késztette, hogy a gombákat egy külön birodalomba helyezzék.


    Mindezen okokból kifolyólag, mind szükségesebbé vált egy többnyelvű gombaszótár megjelentetése, amely biztosítja az ezen a területen dolgozó szakembereknek a tudományos szövegek minél pontosabb értelmezését és fordítását.


    A hazai tudományos irodalomból hiányzott egy ilyen szótár, ezért nehézkes volt a használatban levő szakkifejezések fordítása. A Romániában elterjedt általános szótárak (egy- vagy két nyelvűek) viszonylag kevés mikológiai szakkifejezést tartalmaztak. Ezen a helyzeten javított némileg Váczy Kálmán 1980-ban megjelent Dicţionar botanic poliglot (Több nyelvű botanikai szótár) című munkája, amely specifikus mikológiai kifejezéseket is tartalmaz.


    1998-ban jelent meg Romániában az első gombaszótár, Al. Manoliu és N. Barabaş tollából Dicţionar micologic în saşe limbi (Hatnyelvű gomba szótár). A szótár magyar nyelvű változatának elkészítésére az eredeti − hatnyelvű − könyv megjelenése után 15 évvel került sor. Ez, nemcsak a szakkifejezések fordítását tartalmazza, hanem a legtöbb esetben rövid magyaráza­to­kat is. Ugyanakkor bevezettük a latinnyelvű változatba az időközben bekövetkezett nómenklaturális változásokat is.


    Szótárunk összeállításához nagyszámú kézikönyvet, monográfiát, szakdolgozatot és szótárt (internetről is) használtunk, az így nyert adatokat a szerzők, mikológiai kutatási tapasztalataikat felhasználva dolgozták át.


    Könyvünk 4512 mikológiai szakkifejezést tartalmaz, amelyből 3179 a gombák alaktanára, szervtanára, élettanára, filogenetikai rendszertanára, mikroszkópos technikájára valamint ökológiájára vonatkozik, ugyanakkor jelen van hét nyelven annak az 1237 növénybetegségnek a megnevezése is, amelyet a gombák okoznak a kultúrnövényeknek, fáknak és cserjéknek, végül pedig 96 ehető- és mérges gombafaj nevét is tartalmazza.


    Minden bekezdés a szótárban a román nyelvű szakkifejezéssel kezdődik. Ezek ábécérendben vannak elrendezve, minden tétel előtt egy-egy sorszám áll, amely kiindulási pont az adott kifejezés más nyelvű megfelelőinek megkereséséhez. A román nyelvben a szakterminológia a természetes (szabályos) helyén szerepel és nem az alapszavak sorrendjében, például:


    1714 foarte mare és nem mare, foarte


    Egyes román nyelvű tárgymutató szavak esetében hiányoznak a többnyelvű szakkifejezések. Ezeken a helyeken egy nyíl a szinonim szó sorszámára mutat, ahol aztán megtaláljuk a többi nyelven is a megfelelő kifejezéseket, például:


    668 boala „pasmo” a inului → 3858


    Ugyanazon szakkifejezésen belül, a szinonimákat pontos vessző választja el egymástól. A gombafajok szinonimái tudományos elnevezésük esetében zárójelben találhatók, előttük a - jellel. A román szakkifejezések után néha, a felső indexben álló számok ugyanannak a szónak a különböző értelmezését pontosítják, például:


    3313 popinci1


    3314 popinci2


    Olykor egy-egy szakkifejezés után egy nyíl következik, amelyet szám követ, ami azt jelenti, hogy az illető kifejezés az említett számoknál megtalálható, de mint más kifejezés szinonimája.


    A szerzők remélik, hogy ennek a szótárnak a megjelenése elősegíti mind a román mind a magyar szaknyelv bevonását a nemzetközi körforgásba.


    A szerzők

  


  
    FUNGI

  


  
    A


    


    1 abaxial


    LAT abaxialis


    FR abaxial


    EN abaxial


    DE von der Achse abgewandt


    RU абаксиальный


    HU abaxiális, tengelytől elálló


    


    2 aberaţie1 (abatere de la normă)


    LAT aberratio; deviatio


    FR aberration


    EN aberration


    DE Aberration; Bildungsabweichung; „Abirrung”; Abweichung


    RU отклонение от нормы


    HU atipikus, eltérő a normálistól


    


    3 aberaţie1 (genetic)


    LAT aberratio


    FR aberration


    EN aberration


    DE Aberration


    RU аберрация (генет.)


    HU eltérés, eltávolodás, rendellenes elváltozás


    


    4 abieticol


    LAT abieticolus


    FR abieticole; sur sapin


    EN abieticolous


    DE tannenbewohnend; an Tanne


    RU на пихте; под пихтой


    HU fenyőn élő


    


    5 abietin


    LAT abietinus


    FR abiétin


    EN abietinous


    DE tannenartig; zur Tanne gehörig


    RU пихтовидный


    HU fenyőszerű, fenyőn élő


    


    6 abiotic


    LAT abioticus


    FR abiotique


    EN abiotic


    DE abiotisch; leblos; unbelebt; ohne Leben


    RU абиотический


    HU élettelen, abiotikus, nem élő


    


    7 ablastie


    LAT ablastia


    FR ablastie


    EN ablast


    DE Unterentwicklung; Fehlschlagen


    RU абласт


    HU kifejlődés elmaradása


    


    8 abortiv; avortat


    LAT abortivus


    FR abortif; avorté


    EN abortive


    DE abortiv; abortiert; fehlgeschlagen; frühgebürtig; unzeitig; verkümmert; abgetrieben


    RU абортивный; недоразвитый


    HU elvetélt, csökevényes, időelőtti, koraszülött, abortív


    


    9 abreviaţie; prescurtare


    LAT abbreviation


    FR abréviation; abrégement


    EN abbreviation


    DE Abkürzung


    RU сокращение


    HU rövidítés


    


    10 abrupt; terminat brusca


    LAT abruptus


    FR abrupt; tronqué


    EN abrupt; praemorse


    DE abgestutzt; abgeschnitten; abgebrochen; abgerissen; kegelstumpfförmig; steil


    RU крутой; оборванный


    HU hirtelen végződő


    


    11 absent; care lipseşte complet


    LAT absens; nullus; carens


    FR absent; manquant; manque; nul


    EN absent; wanting; missing


    DE fehlend; fehl; (abwesend;) Null


    RU отсутствующий; отсутствует; недостающий; лишённый


    HU hiányzó, teljesen hiányzó, semmi


    


    12 absorbant


    LAT absorbens


    FR absorbent


    EN absorbent


    DE absorbierend; einsaugend


    RU абсорбирующий


    HU felszívó


    


    13 absorbţie


    LAT absorption


    FR absorption


    EN absorption


    DE Absorption; Aufsaugung; Einsaugung


    RU абсорбция


    HU abszorbció, felszívódás, elnyelődés, belépés (behatolás) növénybe, állatba, mikroorganizmusba


    


    14 abundent; copios; numeros


    LAT copiosus; copiose; abundans


    FR copieux; abondant; nombreux


    EN copious; abundant; plentiful


    DE reichlich; zahlreich


    RU обильный; многочисленый


    HU bőséges; számos


    


    15 abundenţă


    LAT abundantia


    FR abondance


    EN abundance


    DE Abundanz; große Fülle


    RU обилие


    HU abundancia, bőség


    


    16 acantocistidă → 931


    


    17 acariot


    LAT acaryota


    FR akaryote


    EN akaryote


    DE Akaryote


    RU акариота


    HU akarióta, sejtmag nélküli


    


    18 acariotic; nenucleat


    LAT acaryotus


    FR anuclée; sans noyau


    EN non nucleated


    DE kernlos; akaryotisch


    RU безядерный


    HU sejtmag nélküli állapot


    


    19 accesoriu; secundar


    LAT accesorius


    FR accessoire; secondaire


    EN accesorial; accesory


    DE akzessorisch


    RU добавочный; придаточный


    HU járulékos, másodlagos


    


    20 accidental → 106


    


    21 acelular; necelular


    LAT acellularis


    FR acellulaire


    EN acellular


    DE nicht zellenartig


    RU бесклеточный


    HU sejt nélküli, nem sejtekből álló


    


    22 acentric


    LAT acentricus


    FR acentrique


    EN acentric


    DE azentrisch


    RU ацентрический


    HU acentrikus, nem központi elhelyezésű


    


    23 acervul


    LAT acervulus


    FR acervule


    EN acervulus


    DE Acervulus


    RU кучка спорогенного мицелия


    HU acervulusz


    


    24 acetabuliform; caliciform; cupuliform


    LAT acetabuliformis; acetabulosus; caliciformis; cupuliformis; caliculatus


    FR acetabuliforme; caliciforme; cupuliforme; forme de calice


    EN acetabuliform; goblet-shaped; saucer-shaped; calycular; calyciform; cupular; cyathiform


    DE becherförmig; napfförmig; schalenförmig; kelchig; kelchförmig; kelchartig


    RU блюдчатый; уксусницеобразный; плюсковидный; бокальчатый


    HU serleg alakú, kehelyszerű, kupaszerű


    


    25 aceto-carmin; carmin acetic


    LAT aceto-carminum


    FR carmin acétique


    EN aceto-carmin


    DE Karminessigsäure


    RU ацетокармин; карминуксусная кислота


    HU acetokarmin


    


    26 achinetospor


    LAT akinetospora; akinete


    FR akinete


    EN akinete


    DE Akinete; Ruheakinete; Ruhezelle; Dauerspore


    RU акинета


    HU akinetospóra


    


    27 achinetosporange


    LAT akinetosporangium


    FR akinetosporange


    EN akinetosporangium


    DE Akinetosporangium


    RU акинетоспорангий


    HU akinetosporangium


    


    28 acicol


    LAT acicolus; in acuis coniferarum


    FR acicole; dans les aiguilles


    EN acicolous; growing on needles


    DE nadelbewohnend; an Nadelbäumen


    RU обитающий на хвое


    HU tűlevelen élő


    


    29 acicular; aciculiform


    LAT acicularis; aciculatus; aciculifer; aciculiformis


    FR aciculaire; aciculé; aciculifère


    EN acicular; needle-spaped; aciculate; sharp pointed


    DE nadelförmig; nadelspitzig; spitzlaufend; nadelartig


    RU игловидный; игольчатый; иглоносный


    HU tűalakú, tűszerű, tűhegyű, szúrós


    


    30 aciculiform → 29


    


    31 acid; acru


    LAT acidus


    FR acide; aigre


    EN acid; sour


    DE sauer


    RU кислый


    HU savas, savanyú


    


    32 acid acetic


    LAT acidum aceticum


    FR acide acétique


    EN acetic acid


    DE Essigsäure


    RU уксусная кислота


    HU ecetsav


    


    33 acid carbonic


    LAT acidum carbonicum


    FR acide carbonique


    EN carbonic acid


    DE Kohlensäure


    RU углекислота; угольная кислота


    HU szénsav


    


    34 acid citric


    LAT acidum citricum


    FR acide citrique


    EN citric acid


    DE Zitronensäure


    RU лимонная кислота


    HU citromsav


    


    35 acid clorhidric


    LAT acidum hydrochloricum


    FR acide chlorhydrique


    EN hydrochlorid acid; muriatic acid


    DE Salzsäure


    RU соляная кислота


    HU sósav


    


    36 acid lactic


    LAT acidum lacticum


    FR acide lactique


    EN lactic acid


    DE Milchsäure


    RU молочная кислота


    HU tejsav


    


    37 acid lichenic


    LAT acidum lichenicum


    FR acide lichénique


    EN lichen acid


    DE Flechtensäure


    RU лишайниковая кислота


    HU zuzmósav


    


    38 acidofil


    LAT acidophilus


    FR acidophile


    EN acidophilous


    DE azidophil; säureliebend


    RU ацидофильный


    HU savanyú közegben élő, savanyút kedvelő


    


    39 aclimatizare


    LAT acclimatisatio


    FR acclimatation


    EN acclimatization


    DE Akklimatisierung; Gewöhnung


    RU акклиматизация


    HU környezethez való alkalmazkodás, meghonosítás, meghonosodás, akklimatizálódás


    


    40 acomodat; adaptat; potrivit


    LAT accommodatus


    FR accommodé; adapté


    EN accomodated


    DE Akkomodation; Anpassung


    RU приспособленный


    HU alkalmazkodás, idomulás


    


    41 acoperit


    LAT obtectus; amictus; tecturatus; tectus; coopertus; opertus; indutus


    FR couvert; recouvert; vetú; garni


    EN covered; protected; clothed


    DE bedeckt; überdeckt; verdeckt; bekleidet; beschützt; verborgen; verschleiert


    RU покрытый; прикрытый; одетый


    HU befedett, takart (eltakart)


    


    42 acraspedote → 532

  

